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National Chung Hsing University

Alumni Ms. Hui-Gao Chang Memorial Scholarship Regulations
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Amended by the Scholarship Fund Management Committee on June 17, 2024
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The family of alumna Ms. Hui-Gao Chang donated USD 325,000 to give
back to society and encourage future generations. The Ms. Hui-Gao Chang
Memorial Scholarship was established to use the annual interest income as
a scholarship to help outstanding and motivated students in financial need

complete their studies.
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The number of recipients each academic year depends on the amount of
interest income. Each recipient will receive NTD 20,000. The application

dates are determined by the school.
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The scholarship funds are managed and stored by the Office of Student
Affairs of National Chung Hsing University, in conjunction with the
Accounting Office and the Office of General Affairs.
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Students of this university who meet one of the following criteria are

eligible:



Students from low-income families.
Students from medium low-income families.

Children or grandchildren from special circumstances families.

PR

Students with physical/mental disabilities and children of persons
with physical/mental disabilities.

Indigenous students.
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Students who received the Ministry of Education's disadvantaged
student aid for the academic year

Students meeting the qualifications of items 1 to 4 above refer to those
who have been approved for tuition and miscellaneous fee reductions by

the Ministry of Education for the current semester.
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Article 5 Required Documents:
1. Application form and proof of 10 hours of participation in the Higher
Education Support Activities.
2. Transcript of the previous semester with an academic average of 75 or
above and a conduct grade of 85 or above (transfer students should use

grades from their previous school).
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Article 6 Priority is given to students who have not received other scholarships of
NTD 50,000 or more. The following criteria are used to determine the
priority order for awards:

1. Low-income, lower-middle-income, and special circumstance families.
2. Higher class ranking percentage.

3. Higher overall academic average.
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Article 7 Each academic year, students must submit their application form and related
documents to the Life Guidance Section within the announced application

period.
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Article 8 The review of this scholarship is handled by the Scholarship Fund

Management Committee of the university.
B0 FAEBEEAA RGP FTRERRG- E o

Article 9 The records of scholarship recipients are kept permanently, while the

application materials are retained for one year.
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Article 10 These regulations are implemented after approval by the Scholarship Fund

Management Committee and the president of the university. The same

procedure applies for amendments.
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